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AHHOmMayus. B cTaTbe paccMaTpuBatoTCs 3aKOHOMEPHOCTH BbIBOPa MOTUBMPOBOYHbIX MPU3HAKOB eAMHWL, y4aCTBY-
IOLMX BO BTOPUYHOM HOMMHALMKW. MaTepuanom McCnenoBaHWs BbICTYMAOT NEKCUYECKUE eAMHULbI
HeMeLKOro f3blka — HAUMEHOBaHUS OPYAMI TPyAa, a TaKKe UX C10BO06pa3oBaTe/bHble U CEMaHTUYe-
ckve nepusatbl. C NOMOLLbO METOA0B KOMMOHEHTHOTO M TpaHCHOPMaLMOHHOro aHanu3a onpenens-
OTCS MPU3HAKKM NMPOU3BOAALLMX 6a3, npodunnpyemMble B CI0BOOOPA30BaHUM M CEMAHTUYECKOW Aepu-
BaLMK. YCTaHABNMBAETCS NPUHLMNMANIBHOE CXOLCTBO AAHHbIX CMOCOBOB BTOPUYHOW HOMUHALMM NPU
BbIbOpe CeMaHTUYeCKMX NPU3HAKOB.
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HA3blKO3HaHUe

BBEAEHUE

Mpupoga CBA3U MMEHW U UMEHYEMOW CYLLHOCTM SIB-
NFeTCs O4HUM U3 ApeBHENLIMX BONpOCcoB dhunocodum
M 93bIKO3HAHWS (LOCTAaTOYHO YMOMSIHYTb, HanpuMep,
Teopun drocert n Tecen, amanor lNnatoHa «Kpatuny,
NpencTaBNeHns O CBS3M MMEHU U Belun B KOHDyLM-
QHCTBE U JA0CM3Me U T.4.). ApUCTOTeNb OTMEYAeT, UTo
MexXay UMEHEM U BELLbID eCTb NPOMEXYTOYHOe 3Be-
HO — TaK Ha3blBAEMbIE «ABWMXXEHMUS OYLUN», UM HEKO-
TOpble NpeacraBneHns 06 MeHyemMom obbekTe [NpuB.
no: Johansen, 2012]. Te MbiciuTeNbHbIE MPOLEAYPHI,
KOTOpble COMPOBOXAAKT CO3AaHUE MMEHMU, MONYYUIIU
nogpobHoe onucaHue B COBPEMEHHbIX OHOMAaCMO-
nornyecknx uccnepoBaHmnax b. A. CepebpeHHMKOBa,
M. C. Toponuesa, 0. A. AnnnBaHkuHa, E. C. Ky6pskoBoW,
M. LWtekayapa, A. OHbicko, P. BeHuec u ap.

HOMWUHALIUA U BbIBOP

[ny6oKui1 aHanM3 HOMUHATMBHOMO NMpoLEecca Nno3Bo-
JIUN YCTAHOBUTb, YTO MOPOXIAEHMIO HOBOTO HaMMEHO-
BaHMS MpealIecTBYeT ONUCcaHWe uaeanbHOro Coaep-
YKaHUS — TEX NOFMYECKMX NPEfMKATOB (HO3M), a Takxke
YyBCTBEHHbIX NMPEACTaBAEHUI U COCTOSIHUIA, KOTOPbIE
HOCUTENb f3blKa CBA3bIBAET C MOKA HE Ha3BaHHbIM
obbekToM Mo3HaHua [Toponues, 1984; Stekauer,
2005].Janee 13 nMetoLLerocs CEMaHTUMYECKOro MaTe-
pvana BblYNIEHAETCS OAMH UM HECKO/IbKO MPU3HAKOB,
BaXKHbIX AJ15 UMEHYIOLLErO CyObeKTa HEMOCPeLCTBEH-
HO B MOMEHT HOMMHALMKU, — TEM CaMbIM CO3[3€ETCs
CcemMaHTMyeckass OCHOBAa HaMMeHOBaHWs [AAJMBaH-
KuH, 1986].

Cnepyrowmii 3Tan HOMMHALMKU YXKE€ MOXHO Has-
BaTb OpPManbHbIM, MOCKO/bKY MOJIb30BaTeNb fA3bIKa
nepexonuT K MOWCKY 13bIKOBbIX (OPM, MPUTOAHbIX
ANns 0603HaYeHUs CO34aBAEMOrO CUrHMPMKaTa. [daH-
Hyto npouenypy I. Ltekaysp obpa3Ho Ha3Ban «cka-
HAPOBAHMEM» MEHTa/IbHOro NekcukoHa [Stekauer,
2005, c. 216]: umeHylowmin cybbekT obpaluaercs
K CyLWeCTBYKOLWMM $I3bIKOBbIM €OUMHMLIAM KaK MCTOY-
HMKY CO3[4,aHUS HOBbIX HAMMEHOBaHWIA. B pe3ynbrate
TaKoro «CKaHMPOBAHMS» OCYLLECTBASETCS U BblOOP
KOHKpeTHOro cnocoba HOMMHauMM — CnoBoobpaso-
BaHWUSA WAM CEMAHTMYeCKoW AaepuBauuu. Paznnums
[LaHHbIX HOMUHATMBHbIX NPOLLELYp ONpeaensoTcs ux
MapKMpPOBAHHbIM WMAM HEMAPKMPOBAHHbLIM XapakTe-
poM: ecnn cnoBoobpasoBaHuMe npeanonaraeT co3na-
Hue (hopMaNbHO HOBOrO C/IOBA NPWU MOMOLLM MMe-
IOLMXCS S3bIKOBbIX 3/IEMEHTOB, TO CEMAHTUYECKas
LepuBauma BeaeT K TpaHCchopMaumm copepkaTenb-
HOWM CTOPOHbI MCXOOHOIO SA3bIKOBOrO 3Haka 6e3 usme-
HeHusa ero Gopmbl. TakMM 06pa3oM, HOMUHATUBHYHO
NoTpebHOCTb OT COGCTBEHHO HOBOTO UMEHMW OTLAENSOT
PO KOTHUTUBHBIX OMepaumii, U MOXKHO COMMacmUTbCS
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¢ T. A. lnkaHoBOM B TOM, YTO CO34aBaeMO€ HaMMe-
HOBaHWe npencTaBnser cobol NPoAyKT MHOXeCTBa
AKTOB rNMy6UHHONM NpeanKaLmm, KOTopble, B CBOK o4e-
penb, ONpenensitoT 1 Bbibop 3ByKOBOM 060/104KM ANs
nMeHyemoro obbekTa [LLnkaHoBa, 1994].

[Mpy noucke afekBaTHOM A3bIKOBOM GopMbl ANg
HOBOr0 HaMMEHOBAaHWUS WMMEHYILWMI CyObeKT, Kak
NpaBuo, CTPEMUTCS K OMOPe Ha CBA3b MeXAy Yxe
MOMMEHOBAHHBIMW CYLLLHOCTSIMU U TEM 3HaHUEM, KO-
Topoe noka He HasBaHo [CepebpeHHukos, 1970].
HalpeHHas CBSA3b MOMy4yaeT OTpaKeHWe B MOTUBM-
POBaHHOCTU MOPOXAAEMOr0 HAUMEHOBAHUS U UMEeT
psfL KOTHUTMBHBIX NMPEUMYLLEeCTB A MOMb30BaTens
a3bika. OHM CBSA3aHbl C 3aNOMMHAHUEM, XPaHEHWEM
M WHTepnpeTaumen nekcuMyeckux eauHul. Bmecte
C TeM MOTMBMPOBAHHOCTb MPOU3BOAHOIO C/10Ba YKa-
3bIBaeT U Ha TO, KaKUM 06pa3oM UCXOLHOE 3HaYeHue
npou3BoAsLLe 6a3bl MOXET ObITb KMOBEPHYTO» B TOM
nnn MHOM akTe HomuHauum [Kybpskosa, 2012, c. 26],
MOCKONbKY MPU MNOPOXAEHUU HOBOTO HAaUMEHOBAHMUS
roBOpSILLMIA (POKYCMPYEeTCS Ha ONpefeNeHHbIX «aK-
TUBHbIX 30HaX», UK 0BMACTSAX, UCXOLHOO KOHLENTa
[Onysko, 2010, c. 247], cm. Takxke [Fauconnier, 1994;
Fauconnier, Turner, 2002].Tak, B HEMELKOM KOMMO3M-
Te die Schiebude ‘Tvp, docs. ‘nanatka Ans cTpenbobl’
AKTUBMPYETCS JIOKAaTUBHbIMA KOMMOHEHT 3HA4YeHus
Npou3BOAsLLEN eauHuUbl die Bude (nanamka), T. e.
Npou3BOAHas efMHULA 00603HavaeT MecTo, 2de CTpe-
nsoT. B komnosute die Schiefwaffe ‘ctpenkoBoe, or-
HecTpenbHOoe OpyXue' Ha NepBbl MAaH BbIXOAMUT UH-
CTPyMeHTaNIbHas xapakTepucTuka obvekTa die Waffe
‘opykue’: opyxue 0ag ctpensbbi! [Eichinger, 2000].
BakHO nofuepKHYTb, UTO MOTUBMPOBOYHbIE MPU3HA-
KM MOFyT 3aHUMMaTb Pa3fIM4YHOE MECTO B CTPYKType
NEKCUYECKOro 3HaYeHus MPOM3BOASLLEN eaWMHULbI
M BXOOWTb B €€ WMHTEHCMOHAN, MMMIMKALMOHAN U
[laXke HernmnaukaumMoHan (nogpobHee O CEMaHTU-
4eCKoM TMMNOAOrMMU MOTUBUPOBOYHBIX MPU3HAKOB CM.
[Kharitonchik, 1998]).

TaknM 06pa3oM, KOTHUTUBHAS 3HAYMMOCTb MOTU-
BMPOBAHHOCTM COCTOMT B BO3MOXHOCTM «Mpocie-
[WTb, UTO HaCnefLyeTcss NPOM3BOLHBIM C/IOBOM U3
NEeKCUYECKMUX 3HAYEHUN ero npousBofsLer Hasbl»
M TEM CaMbIM YCTAHOBUTb, K KakUM 31€MEHTaM 3Ha-
Hua 06 oOKpyxawlweM Mupe oOpallaeTcs 4venoBek
npu co3faHum umeH [Xaputonumk, 2015, c. 188].
M3bupaTenbHas akTMBALMS TEX WAM UHbIX CBOMCTB
MCXOOHOro pedepeHTa, Takke 0O03Havaemas Kak
npoduUIMpoBaHue, OTPaXKaeTcs B [epUBALMOHHOM
BbIAENEHHOCTU OOHMX CEMAHTUYECKMX MNPU3HAKOB
M HeBOCTPeOOBAHHOCTM APYrMX KOMMOHEHTOB 3Ha-
yeHus npowusBoadwen 6asbl [MpucxaHosa, 2007;
bynHwukoBa, 2016].

10 BAMAHUM CEMaHTUKU OMPEAENIEMOro Ha BbIGOP OMpeaesvuTens B
CNIOXHbIX CIoBax cMm., Harpumep: [Onysko, 2010].
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CywectBoBaHMe ABYyX CnocoboB BTOPUYHOM
HOMMHaLMW OnpeLenseT ClenylLmin 3Tan aHaam3a
MexaHuW3Ma cenekuuu, OeWCTBYIOLLEr0o B HOMMWHA-
TUBHOM rpoLiecce, 1 00YC/I0BAMBAET BOMPOC O TOM,
KakuM 06pa3oM pacrnpepensoTcs npobunupyemole
CeEMaHTUYECKME MPU3HAKM OLHUX W TEX XKe Mpowms-
BOAsLUMX Ba3, y4acTBYHOLWMX M B CIOBOOOPA30BAHUM,
M B CEMaHTUYECKOW AepUBaLIUN.

NPO®UIMPOBAHUE CEMAHTUYECKUX
NMPU3HAKOB BO BTOPUYHON HOMUHALLUM

Ha Matepuane HaMMeHOBaHMI OpyAMIi TPyAa HEMELL-
KOro 413bika 6blI0 YCTAaHOBNEHO, YTO U3 72 eamHuL,
COCTaBNSAKWMX, MO AaHHbIM cnoBaps @. [lopH3aind-
da [Dornseiff, 2004], ykazaHHbIN NeKCUYECKMIA Knacc,
26 HaMMEHOBaHMWIM BbLICTYNAOT B PONAU UCTOYHUKOB
HOMMHALMKM NS CNOBOOOPA30BaHUS M CEMaHTUYe-
ckov aepvBaumm. Oblee KoAMYeCTBO MPOM3BOAHbIX
enmHuL, coctaBuno 975 HaumeHoBaHui (914 cnoso-
00pazoBaTeNibHbIX MPOM3BOAHbIX M 61 BTOpMYHOE
3HayeHue). C MoMoLbld KOMMOHEHTHOrO aHanusa
B ero fedMHUUMOHHOM BepCuM, a Takxke TpaHcdop-
MaLMOHHOro aHanu3a 6blinM BblAeneHbl OCHOBaHUS
CEMaHTUYECKMX CBSI3e MexZy MpOou3BOASLLUMYU
M NPOU3BOAHBIMU eAMHULIAMM, YTO MO3BONMO Onpe-
LenvTb NpoduUIMpyemMble KOMMOHEHTbI JIEKCUYECKOro
3HaYeHMs! UCXOAHbIX HAUMEHOBAHUM. Tak, Mpy MOPOX-
LEHWUM BTOPUYHOTO 3HadeHus die Schippe 2. LNHHbIN
HoroTs < 1. lonata’ uMeHytoLwmii cyGbekT hokycupyeT-
€S Ha BHELUHEM BUJEe UCXOAHOro obbekTa: Gopma Hor-
TS LEMCTBUTENIbHO OTYACTU HaNmOMMHAET (GOPMyY COBKa
nonatbl. B komMnosurte das Brotmesser ‘XxnebHbliA HOX,
HOX AN xne6a’ (< das Messer ‘Hox') NPOUCXOANT Npo-
buUnMpoBaHMe CEMAHTUYECKOrO KOMMOHEHTa ‘(YHK-
LuMsl, NpefHa3HayYeHne.

Linguistics

B pesynbrate conoctaBneHusi npoduampyembix
KOMMOHEHTOB OblI0 YCTAaHOBNEHO UX HEpaBHOMep-
Hoe pacnpefeneHue B C1I0BOOOPa30BaHMM U CEMAH-
TMYeckor aepuBaumn. Mpexae Bcero, HeobxoaMMo
OTMETUTb, YTO NPU MOPOXAEHUM eOMHUL, nocpen-
CTBOM C10BO0Opa30BaHMS MONb30BaTeNb A3blka 00-
pawaetcs K 60NblIeMy KOMMYECTBY CEMaHTUUYeCKUX
KOMMOHEHTOB MCXOLHOMO HaMMEHOBaHMS, HeXenu
npy 06pa3oBaHMM BTOPUYHBIX 3HAYEHWUI B CEMAHTU-
yeckorn gepvBaumu. [JaHHas 3aKOHOMEPHOCTb Mpo-
CNeXMBAETCS KaK Ha YpOBHE OTAENbHbIX NeKCcuye-
CKMX €IMHULL, TaK U B FPaHULLAX BCEro IEKCUYECKOro
knacca «HaumeHoBaHus opyamii Tpyaa»: npu obpa-
30BaHUK CIOBOOOPA30BaTeNbHbIX AEPUBATOB 3HAUU-
MbiMu aBasitoTcd 10 ceMaHTMYEeCKMX KOMMOHEHTOB,
B TO BpEMs KaK CEMaHTMYecKas fepvBaumsa Ha Hase
nccnefyembliX eOUMHULL OCYLLEeCTBASIETCS C OMOPOW Ha
7 ceMaHTMYeCcKMx KOMNoHeHToB (B Tabnuue 1 Bbiae-
NeHbl LLBETOM Te MpPU3HAKW, KOTOpble peanusykTcs
MLWb B OAHOM HOMUHATMBHOM MpoLiecce).

Bbibop accoumaTMBHbBIX OCHOBAHMIA B C/1I0BOOOpa-
30BaHWM U CEMAHTUYECKOM [LepuBaLuu B GONbLIMH-
cTBe cnyyaeB coBnagaet: 7 u3 10 npodunupyembix
NpM3HaKoB ABNSATCS 06WMMKM ang obomx cnocobos
HOMMHaLMK. TpK NOPOXAEHUN CNIOBOOOPA30BaTENb-
HbIX M CEMAHTUYECKMX AEpUBATOB OT OOHUX W TeX
Xe npoussopawmx 6a3 nonb3oBaTenb obpallaercs
K TaKMM KOMIMOHEHTaM JIeKCUYECKOro 3HaueHus, Kak
‘BHewwHni Bug, (der Keil ‘knuu’ > der Keilriemen ‘knuHo-
BUOHbIA peMeHb, 2. TipucnocobneHne ansa Gukcaumm
Konec B GopMe KuHa'), ‘DyHKuMs, npeaHasHaueHue’
(der Hobel ‘pybaHok’ > der Schlichthobel ‘wnndTuk (py-
6aHOK 419 YMCTOBOrO CTporaHums), 2. rpeiaep, cTpyr),
‘cnoco6 nepemelueHus’ (die Schere ‘HOXHWUBI' > die
Scherentreppe ‘cknagHas nectHuua, 5. (cnopt.) B 60pb-
6e: 3axBaT CONepHUKa CKPELLEHHbIMM HOraMu’) 1 ap.

Tabnuya 1

MPO®UNIMPOBAHME CEMAHTUYECKMUX KOMMOHEHTOB HAMMEHOBAHUI OPYUN
TPYOA B CJTOBOOBPA3OBAHUM U CEMAHTUYECKOW OEPUBALNMK

N2 n/n CeMaHTHYECKUIA KOMMOHEHT CnoBoobpasoBartenbHble NponsBoAHble | CeMaHTHMYeCcKue AepuBaThbl

DyHKLUMS, NpeaHa3HaYeHne
BHewHuit BuA,
3BYK

KoHCTpyKTMBHblE 0COBEHHOCTM

HWNH
+‘+++

2 (cooTHOLLEHMe YacTel v Lienoro)
6 JlokaTvBHbINM NpM3HaK
7 O6beKT BO3AeiCTBMUS
8 Cnocob nepemelLeHns

CoumanbHbIi MpU3HaK (OLeHKa)

+

+

+ B

+

+ +

+
TeMnopansHbi/i npu3Hak I
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HA3blKO3HaHUe

ToT dakT, 4To Nonb3oBaTeNb A3blka 0bpaLLaeTcs
K OLHUM U TeM >xe 06/1acTaIM UCXOLHOr0 KOHLeNTa,
He3aBUCMMO OT AePUBALMOHHOIO MEXaHU3Ma, CBU-
LleTenbCTBYET O IPKOCTU U TUMMYHOCTU OMNpenenieH-
HbIX XapaKTepuUCTUK pedepeHTa, a Takxxe UX BbICO-
KOM 3HAa4YMMOCTM B MpPaAKTUYECKON [esTesbHOCTH
yenoseka.

OpHako Hapsay C OBWWMMKM CeMaHTMYECKMMMU
KOMMOHEHTaMu B C/1I0BOOOPa30BaHMM «MOACBEYMNBA-
IOTCSA» TakmMe CBOMCTBA MCXOAHOrO pedepeHTa, KOTo-
pble He MOTYT BbICTYNaTb KaKk OCHOBaHWUS CBSI3U B Ce-
MaHTUYeCKOW AepuUBaLIUK:

o Matepuan (der Nagel ‘rBo3ab > der Eisennagel
‘>KenesHbli rBo3ap, der Trog ‘KopbITo, 6aK’ > der
Holztrog ‘nepeBsiHHOE KOPLITO);

e 06beKT Bo3aeicTBua — Npy NpoGuUANpPOBaHUM
[LaHHOTO KOMMOHEHTA UCXOLHbIMA KOHLENT OC-
MbIC/IMBAETCS HE KakK MHCTPYMEHT, @ KaK 06b-
eKT, Ha KOTOpbI HanpaBneHo AencTBue (das
Messer ‘HoX' > der Messerwerfer ‘MeTaTenb
Hoxel, der Nagel ‘rBo3nb > der Nagelschmied
‘TBO3AMNbLUMK (TOT, KTO M3roTaBAMBaEeT M 06Ta-
4yMBaeT reo3an’);

e TeMnopanbHblii NpusHak (die Maschine ‘ngu-
ratens > die Maschinenstunde ‘MaliMHO-4acC
(eovHnLa paboyero BpeMeHU 060pyaoBaHUS),
das Maschinenzeitalter ‘Bek MalUuH, BEK [OBU-
ratenen’).

HeonnHakoBas BOCTpeOOBAHHOCTb  CEMAHTU-
YEeCKMX KOMMOHEHTOB BO BTOPUYHOW HOMMHALMUK
HabnopaeTcs M Ha ypoBHe OTAeNbHOro cnoea. Ha-
npuMmep, HauMeHoBaHue die Nadel ‘wrna’ BbicTynaet
B KauyecTBe npoussofduiei 6asbl ong 35 HauMeHo-
BaHUN. AHanM3 pe3ynbTaToB C/I0BOOOPA30BaHMUS yKa-
3bIBaET, MO MEHblUel Mepe, Ha MATb aKTUBHbIX 30H
MCXOLHOrO KOHLenTa.

1. ®yHKuus, unu npegHasHauveHue: die Hdkel-
nadel ‘BA3anbHbli KPHOUOK, 00C/. ‘UrNa AN BA3AHUS,
die Ndhnadel ‘weeiHas urna, die Nadelarbeit ‘wBeit-
Hoe pykopenue, die Punktionsnadel ‘med. urna pns
nyHKuuu, die Radiernadel ‘vrna nns rpaBUPOBKK’ — 3TH
“ nonobHble C10BOOOPa30oBaTeNibHble MPOU3BOAHbIE
NPeACcTaBASOT UMY KAaK UHCTPYMEHT AN BbINOSHe-
HWS ONpPeLeNeHHOro AencTBus.

2. BHewHwuit BUA. B npon3BOaHbIX HaMMEHOBA-
HUSIX BO3MOXHO ABOSIKOE MPO(UIMPOBaHME [LAHHO-
ro CEMaHTUYEeCKOro KOMMOHeHTa. [pu ycTaHOBNEHUM
OTHOLUEHMI CXOLCTBA MEXAY UMEHYeMbIM U MouMe-
HOBaHHbIM 06bekTaMu dopMa 1 / UK pasMep UMbl
MCNOMb3YIOTC Kak OCHOBaHWEe [NS CpaBHeHus: die
Eisnadel ‘nepsHoit kpuctann B dopme umbl, die Na-
delschrift ‘Menkuii, 6ucepHblit nouepk, die Seenadel
‘300/1. MOpCKas urna (pviba, HanomMuHarwas no ¢gop-
me ueny). lNpu NOpoXAEHWUU TMNepo-rMnoHUMMYe-
CKMX PSOB MEPBbIA KOMMOHEHT KOMMO3WUTa YTOUHSET
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BHELUHWE XapaKTeEPUCTUKK urbl: die Hohlnadel ‘(med.)
nonas urna, kaHwons, die Rundnadel ‘3akpyrneHHas
urna.

3. KOHCTpyKTUBHbIE 0CO6EHHOCTU: 0ObEKT, 060-
3HaYaeMbI MUCXOAHOM edMHULIEN, OCMbIC/IMBAETCS
C TOYKM 3PEHUS ero KOHCTUTYTUBHbIX YacTer (das Na-
deldhr ‘vronbHoe ywko, die Nadelspitze ‘octpue urnbr’).

4. JlokaTUBHbI KOMNOHEHT. B cnoBoobpa3oBa-
TeNbHbIX MPOMU3BOAHBIX, NPOMUANPYIOWMX [AAHHbINA
CEMAHTUMYECKMI MPU3HAK, Ueid NpeactaeT Kak 06b-
€KT, HAXOASLWNNCSA B OTHOLWEHUN MPOCTPAHCTBEHHOM
CMEXHOCTM C apyrumun obbektamu: der Nadelbehdlter
‘KkoHTeiHep ans wrn, der Nadelbrief ‘6yMaXkHbI KOH-
BepT Ana urn, das Nadelkissen ‘noayiwieyka gns urn.

5. 06bvekT Bo3peiicTBuA: die Nadelfeile ‘Hap-
bunb, 0OCA. ‘HanUAbHKUK Ans urnbl, der Nadler ‘uronb-
LMK

[Mpy NopoxaeHMM HaMMEHOBAHMI C MOMOLLbIO
CEeMaHTMYeCKOM AepuBaLIMM OCYLLECTBNSAETCS akTUBa-
L8l TONbKO TaKOro CEMaHTUYECKOro KOMMOHEHTA, Kak
BHeWHui Bup, urnbl: die Nadel 1. ‘urna’ > 2. ‘a3bl4okK
M3MepUTENIbHbIX NMPUBOPOB’; 3. ‘3a0CTpeHHAs YacTb
yero-n. (cnuya, wnuaeka u m. 4.)’; 4. ‘xBost.

[nsg 601bWMHCTBA HAMMEHOBAHUI OPYAMIA Tpyaa,
YYaCTBYHOLUMX B CTI0BOOOPA30BaHUM U CEMAHTUYECKON
[lepvBaLMK, XapaKTepPHO aHalorMyHoe pacnpepene-
HMe NpodUIMPYEMbIX CEMAHTUYECKUX KOMMOHEHTOB,
Npu KOTOPOM (YHKLMOHaNbHas Harpy3ka cnocobos
HOMMHAUMM YacTMYHO coBnagaeT. OgHako okono 20 %
uccnenyembiX eAuHWL, AEMOHCTPUPYET peanu3aumio
COBEpLUEHHO Pa3HbiX KOMMOHEHTOB. Tak, HAMMEHOBa-
Hue die Schaufel ‘nonata’ cnyxut 6asoii ans 16 cnoso-
00pa3oBaTenbHbIX U NATU CEMAHTUUYECKUX LePUBATOB.
Mpu 3TOM B CNOBOOOPa30BaHMM OCHOBAHUSIMU CBA3M
SBNAKOTCS TAaKUE KOMMOHEHTbI 3HAYEHUS, KaK:

e KOHCTPYKTUBHbIe 0cob6eHHocTU (das Schaufel-
blatt ‘coBok nonarsl, der Schaufelstiel ‘uepeHok
nonatbl’);

e (yHKuMA, npepHasHavyeHue (die Kohlen-
schaufel nonata onsa yrns, die Tortenschaufel
‘nonatka ans TopTa’);

e JIOKaTMBHOCTb (der Schaufelbagger ‘3kckaBa-
Top, 000pyLOBaHHbIN KOBLIOM, der Schaufel-
lader ‘norpy3uunk, 060pyA0BaHHbIA KOBLIOM).

Mpu nopoxaeHun BTOPUYHBIX 3HAYeHUM GOKyC
BHMMAHWS TOBOPALLEro nepemMellaetcs Ha Gopmy,
T. €. BHELUHWiA BuA, nonatbl: die Schaufel 2. ‘nepepHss,
3arHyTas BBEpX 4acCTb JibKK, 3. ‘0xom. pacnyweHHble
nepbsi Ha XBOCTe Myxaps, 4. ‘paclumMpsaIoLLasncs YacTb
pOroB AMKMX XXMBOTHbIX, 5. ‘NONOTHO Becna), 6. nonactb
BMHTA.

TaknM 06pazom, BbIGOP OCHOBAHMIA CBSA3U ABYMS
BEAYLLMMMN OEePUBALUOHHBIMU MEXAHU3MAMU MOXET
HOCUTb XapaKTep MOMHOM MAW YaCTUYHOW B3aMMOL0-
MOMHUTENBbHOCTMU.
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Tabnuya 2

YACTOTHOCTb OTOE/bHbIX CEMAHTUYECKMX KOMMOHEHTOB
B MPOLLECCAX BTOPUYHON HOMUHALUM (B %)

CeMaHTHYeCKUIH KOMMOHEHT

CnoBoo6pasoBartenbHbie NpousBoaHble | CeMaHTHYeCcKue aepuBathbl

1 @yHKUMS, NpeaHa3HaveHne

2 BHewHu Bug,

3 3BYK

4 Matepuan

5 KoHcTpyKTHBHbIE OCOGEHHOCTH
(cooTHOLLEHWE YacTel 1 Lenoro)

6 JToKaTMBHBIN NpU3HaK

7 O6beKT BO3AENCTBUS

8 Cnocob nepemeLlleHus

9 CoumanbHbIM NpU3HaK (OLLEHKA)

10 TemMnopanbHbI NpU3HaK

WUroro

BOCTPEBOBAHHOCTb CEMAHTUYECKUX
NPU3HAKOB NMPOU3BOAALLEN EAUHULLbI
BO BTOPUYHOW HOMUHAL MU

AHanu3 4acToTHOCTM CEMAHTMYECKMX KOMMOHEHTOB,
npodunMpyembix B C10BOOO6PA3OBaHUM U CEMAHTU-
4YeCcKoM aepuBaLMM, LEMOHCTPUPYET HecoBnajeHue
NPUOPUTETOB AAHHbIX HOMMHATMBHbIX MPOLECCOB
(cM.Tabn. 2).

CornacHo nonyyYeHHbIM AaHHbIM, B C10BOO6pa-
30BaHMM Ha 6a3e HaMMeHOBaHMI OpyaMK Tpyna
Haubonee 4acto NpPodUAMPYETCS MPU3HAK yHK-
yus, npedHa3Ha4eHue’ n CIyXuT OCHOBAaHMEM CBA3U
npu nopoxaeHun 77,9 % cnoBoobpa3oBaTesbHbIX
NMpoun3BOAHbIX. DYHKUMOHANbHbIE XapaKTEPUCTUKM
OpYyAMii Tpyha B CEMaHTMYECKOW AepuBaLLMM TaKxKe
OTIMYAIOTCA  AOCTAaTOYHO BbICOKOM 3HAYMMOCTbIO
(24,6 % BTOpPMYHbIX 3Ha4eHui). BoctpeboBaHHOCTD
[LAHHOTO CEMaHTMYEeCKOro KOMMOHEeHTa B nMpoueccax
BTOPMYHON HOMMHALMKM 0OBACHSAETCS, NMO-BUAMMO-
My, cneundukon pedepeHTOB MCXOAHbIX HauMme-
HoBaHui. Opyausa Tpyda CO3[AOTCA YENOBEKOM C
onpeneneHHON Lenbio, BCNeACTBME YEro «Mpu3Hak
dyHKUMM apTedakTa U 0ObeKTUBHO, U CYObEKTUBHO
OKa3blBaeTcs Haubosee 3HAYMMbIM», YTO MPOABAS-
eTcs B TOM Yuciie B AEPMBALMOHHON BbIAENEHHOCTH
AaHHOro npusHaka [PesanoBa, 1991]. HecmoTps Ha
370, MPU NOPOXAEHUU HAMMEHOBAHMI C MOMOLLbIO
CeMaHTMYeCcKOW [JepuBaLMM MONb30BaTENb $A3blKa
yawe Bcero obpalwaeTcs K BHELWIHEMY BUAY WC-
XoAHoro obbekTa, 0603Ha4YaemMoro NpoM3BoAsLLEN
eamHuuert (31,1 % BTOpUYHbIX 3Ha4YeHuit). B cnoso-
00pa3oBaHMM OaHHbIA CEMAHTMYECKMI KOMMOHEHT
pexke MCMonb3yeTcs B KayecTBe OCHOBAHMS CBSA3M

134

77,9 24,6
4,2 31,1
0,1 1,6
44 -
7.2 6,6
2,3 49
08 =
2,8 16,4
01 14,8
0,2 -
100 100

(4,2 % HaumeHOBaHWU). AHaNOrMYHbIE PACXOXAEHMS
Habno4alTCs MpyM OMNOpe Ha TaKMe KOMMOHEHTI
3HaUYEeHUA, KaK 'cnoco6 nepemeuleHus’, ‘CoOUUAnbHbIL
npu3Hak (OUeHKa)': [aHHble acnekTbl 3HaHug 00
MCXOLHOM 00bekTe MMeKT GOoNblUY 3HAYMMOCTb
B CEMAHTMYECKOW OEepuBaLMM, HEXENM B CI0BOO-
6pa3soBaHum (cp. 16,4 % v 14,8 % HauMeHOBaHUI CO-
OTBETCTBEHHO, NMPEeACTaBNEHHbIX BTOPUYHBIMU 3Ha-
yeHusamm, n 2,8 % n 0,1 % cnoBoobpa3oBaTeNbHbIX
NPOM3BOAHbIX).

3AKJIIOHEHUE

HecoBnageHnve npuvopuTETOB MpU BbIOOPE OCHO-
BaHMI CBAA3W, BEPOATHO, CBSI3aHO C MpeobnagaHu-
€M KOMMO3MTOB CpeaM MUCCAeLyeMbiX pe3ynbTaToB
CNI0BO0OOpPa30BaHMA B HEMELKKOM f3bike. MIMEHHO
C/IOBOC/IOXKEHME MO3BONSET TMOb30BATENO S3bIKa
KOHKPETU3MpOBaTb GYHKLMIO OpYAMs Tpyda 3a cyeT
NpUBNEYEHUS APYTUX NIEKCUUYECKUX eOMHML, B Kaye-
CTBE OOHOIO M3 KOMIMOHEHTOB C/IOXKHOIO C/l0Ba.
CeMaHTMYeCKas AepuBauus, Kak BHYTPUCIOBHbIN,
HEMapKMpPOBaHHbIA CNOCOO6 HOMMHALMK, UCMONb3Y-
€TCS MMEHYLWMM Cy6bekTOM B TOM C/lyyae, KOraa
napamMeTpbl UCXOOHOr0 06bEKTa HE MMEKT TaKoro
WMPOKOro AManasoHa Bapuaumii, Kak hyHKLUMS: OBU-
KEHUS LWMMLOB, BUHTA UM NE3BMIA HOXHUL, NpuMep-
HO OZMHAKOBbI, PABHO KaK M BHELIHWIA BUA, MOMOTKA,
KAIMHa UK TBO34S Npefonpenensietcs Ux dyHKUMeN
M NOTOMY MPUHUMNKUANBHO He M3MeHsieTcs. Bmecte
C TEM B rpaHMULIAX OAHOr0 M TOrO XXE NIEeKCMUYECKOTo
Knacca C/10BOOOpa3oBaHME M CeMaHTMYeckas ge-
puBaUMsS [EMOHCTPUPYHOT nNpeobnafatolyo M30-
(bYHKLUMOHANbHOCTb MU aKTyaamn3aLmm B 3HaYEHUAX
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HA3blKO3HaHUe

MPOM3BOAHbIX €AMHUL, OJHUX U TEX XE CEMAHTUYe- BTOPMYHOM HOMMHALMM, TaK M O BaXHOI ponu onpe-
CKMX KOMMOHEHTOB. Ha Hall B3rnaa, 3T0 CBUAETENb-  AENEHHbIX TMMOB 3HaHMA, K KOTOpbIM obpallaeTcs
CTBYET KaK 0 IMy6UHHOM CXOACTBE AaHHbIX CNOCO60B homo nominans — YenoBeK UMEHYHOLLMIA.
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WHPOPMALUA OB ABTOPE

Metpakosa Onua UropesHa
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OOLUEHT Ka(be,ﬂ,pbl TEOPUU N NPAKTUKU HEMELLKOTO A3blKa
MuHcKoro rocyoapCrtBeHHOro IMHrBUCTUHECKOro yHMBEpCUTETA
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